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JOBY GripTight Mount™

Certification and Compliance
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conditions:

(1) this device may not cause
harmful interference, and

(2) this device must accept any
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.

Please note that changes or
modifications not expressly
approved by the parts responsible
for compliance could void the
user’s authority to operate the
equipment.

Note

This equipment has been tested
and found to comply with the
limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC
Rules.

These limits are designed to
provide reasonable protection
against harmful interference in a
residential installation. This
equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in
accordance with the instructions,
may cause harmful interference to
radio communications. However,
there is no guarantee that
interference will not occur in a
particular installation. If this
equipment does cause harmful

user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving
antenna.

-Increase the separation between the
equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet
on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

The operating ambient temperature of
the equipment declared by the
manufacturer is -20-40°C.

Hereby, JOBY Inc. declares that this
device is in compliance with the
essential requirements and other
relevant provisions of Directive
1999/5/EC.

For the declaration of conformity,
visit the web site
www.joby.com/certification.

Notice: Observe the national local
regulations in the location where the
device is to be used. This device may
be restricted for use in some or all
member states of the European Union
(EV)

standard(s). Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause
interference, and

(2) This device must accept any
interference, including interference
that may cause undesired operation
of the device.

This device complies with RSS 247
of Industry Canada. Operation is
subject to the condition that this
device does not cause harmful
interference.

This Class B digital apparatus
complies with Canadian ICES 003.

Avis aux utilisateurs Canadiens
Le présent appareil est conforme
aux CNR d’Industrie Canada
applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions
suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire
de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.
Cet appareil numérique de la
Classe B conforme a la norme
NMB 003 du Canada.
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@ Cumple con la “Directiva europea

protects the environment by
restricting specific hazardous
materials and products.

sobre restricciones a la utilizacion
de determinadas sustancias
peligrosas,” que protege el medio
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materiales y productos peligrosos
especificos.

Conforme aux directives RoHS
(Restriction of Hazardous
Substances) de I'Union Européenne
qui protége I'environnement en
limitant les produits et matériaux
dangereux.

Conformidade com a diretiva

“Restricdo de substancias
perigosas” da Unido Europeia que
protege o ambiente ao restringir a
utilizagao de materiais e produtos
perigosos especificos.

@ Conforme alla “Direttiva in materia

di limitazione all’'uso di sostanze
pericolose” dell’Unione Europea che
protegge I'ambiente limitando
I'utilizzo di specifici materiali e
prodotti pericolosi.

Entspricht der EU-Richtlinie

2002/95/EG (RoHS 1) zur
Beschrankung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten.
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@ Requires one CR2032 battery
(included).

(Es) Requiere una bateria CR2032
(incluida).

Nécessite une pile CR2032
(fournie).

Requer uma pilha CR2032
(incluiday).
Richiede una batteria CR2032
(in dotazione).

Erfordert eine Batterie des
Typs CR2032 (enthalten).

Tpebyetca ogHa

aKKkymynatopHas 6atapeiika
Tuna CR2032. (BxoauT B
KOMMEKT NoCTaBKw)
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Connect

Conectar | Brancher | Ligar | Collegare | Anschliessen | Coegunur |

|| BERLEY |92

@ Pairing for the first time
1. Turn ‘on’ Bluetooth on your device.
2. Press and hold the JOBY button
until LED light flashes.
3. Select ‘JOBY Shutter’ in Bluetooth
settings.
Taking photos Open camera app
and press the JOBY button.

To turn off, press and hold

the JOBY button until the LED light
flashes. Power will automatically shut
off if idle for 10 minutes.

Deleting and re-pairing to a
different device From off, press and
hold the JOBY button for 2 seconds.
Go to Bluetooth settings on your
device and remove the ‘JOBY Shutter.’

@ Como emparejar la unidad por
primera vez
1. Active la conexion Bluetooth de su
dispositivo.
2. Pulse el boton JOBY para encender
la unidad.
3. Seleccione la opcion “JOBY
Shutter” en los ajustes de Bluetooth
de su dispositivo.

Como tomar fotografias
Abra la aplicacion de la cdmara y
pulse el boton JOBY.

Para desactivar la unidad mantenga
pulsado el botén JOBY hasta que el
indicador LED parpadee. La unidad se
apagara automaticamente tras 10
minutos de inactividad.

Como eliminar el emparejamiento de
la unidad y emparejarla a un
dispositivo diferente

Con la unidad apagada pulse y mantenga
sujeto el boton JOBY durante 2
segundos. Vaya a los ajustes de
Bluetooth de su dispositivo y elimine la
opcion “JOBY Shutter”.

Premier jumelage

1. Activez la fonction Bluetooth sur votre
appareil.

2. Appuyez sur le bouton JOBY pour
I"allumer.

3. Sélectionnez «JOBY Shutter»
(déclencheur JOBY) dans les paramétres
Bluetooth.

Prise de photos Ouvrez I'appli de
I"appareil photo et appuyez sur le bouton
JOBY.

Pour éteindre le tout, appuyez sur le
bouton JOBY et maintenez-le enfoncé
jusqu'a ce que le voyant lumineux
clignote. Le systéme s’éteindra
automatiquement en cas de non
utilisation pendant 10 minutes.

Suppression de I’appareil et jumelage
avec un appareil différent Lorsque le
dispositif est éteint, appuyez sur le
bouton JOBY et maintenez-le enfoncé
pendant 2 secondes. Rendez-vous dans
les paramétres Bluetooth de votre
appareil et enlevez « JOBY Shutter »
(déclencheur JOBY).

@ Emparelhar pela primeira vez

1. Ligue a funcionalidade Bluetooth
no seu dispositivo.

2. Prima o botdo JOBY para ligar.
3. Selecione “JOBY Shutter” nas
defini¢des Bluetooth.

Tirar fotos Abra a aplicagdo da
camara e prima o botéo JOBY.

Para desligar, mantenha o botao
JOBY premido até a luz LED piscar.
A energia é automaticamente
desligada de ficar inativo durante
10 minutos.

Eliminar e emparelhar com outro
dispositivo A partir da posi¢ao de
desligado, mantenha o botdo JOBY
premido durante 2 segundos.

Va as definigdes Bluetooth do seu
dispositivo e remova o “JOBY
Shutter.”

Primo accoppiamento

1. Attivare la funzione Bluetooth del
proprio dispositivo.

2. Premere il pulsante JOBY per
procedere all'accensione.

3. Selezionare la voce "JOBY Shutter"
nelle impostazioni Bluetooth.

Come scattare le foto Aprire |'app
della fotocamera e premere il
pulsante JOBY.

Per lo spegnimento tenere premuto
il pulsante JOBY fino a quando il
LED lampeggia. Dopo 10 minuti di
inattivita lo spegnimento &
automatico.

Eliminazione e nuovo
con un dispositivo diverso

Con il dispositivo spento, tenere premuto

il pulsante JOBY per 2 secondi. Andare
nelle impostazioni Bluetooth del proprio
dispositivo ed eliminare la voce "JOBY

Shutter."

Erstmalige Kopplung

1. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion
am Gerat.

2. Driicken Sie zum Einschalten die
JOBY-Taste.

3. Wahlen Sie in den Bluetooth-Einstel-
lungen die Option ,JOBY Shutter.”

Fotoaufnahme Offnen Sie die
Kamera-App, und driicken Sie die

JOBY-Taste. Zum Ausschalten halten Sie

die JOBY-Taste gedriickt, bis die

LED-Anzeige aufblinkt. Ihr JOBY schaltet

sich nach 10 Minuten ohne Benutzerak-
tion automatisch ab.

Léschen und Herstellen der Kopplung
zu einem anderen Gerat Halten Sie
die JOBY-Taste bei ausgeschalteter

JOBY-Einheit 2 Sekunden lang gedriickt.

Wechseln Sie auf lhrem Gerét in die
Bluetooth-Einstellungen, und entfernen
Sie den Eintrag ,JOBY Shutter.“

O6pa3zoBaHIe Napbl B NepBbii pas @ BERE T

1. Bknouute 6n0ok Bluetooth
(BnioTyc) Ha Ballem ycTpoiicTBe
2. HaxmuTe kHonky JOBY ana
BKIOYEHNA

3. Bbibepute “JOBY Shutter”
(3aTBop JOBY) B HacTpoiikax
Bawero 6noka Bluetooth

®otorpaduposanne OTkponTte
npunoxerue «OoToannapar» n
HaxmuTe KHonKy JOBY.

[InA BLIKNIOYEHNA HaXMNTE 1
3apepuBanTe KHonky JOBY,
noKa He nepecTaHeT MUraTb

cBetoguog. B cny4ae oTCyTCTBMA

aKTUBHOCTY NUTaHNe
OTKMIOUMTCA aBTOMATUYECKN
uepes 10 MUHYT.

PacnapuBanue unu
coefijMHeHNe B Napy C Apyrum
ycTpoiictBom U3 nonoxexua
OTKMIIOUEHUA HAXMUTE U
yaepxuBaiite kHonky JOBY B
TeueHue 2 ceKyHA. 3angute B
HacTpoiiku 6noka Bluetooth Ha
BalleM yCTPOWCTBE 1 yaanute
“JOBY Shutter” (3atBop JOBY)
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